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II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.6.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 53285-2017 - Competition
Switzerland-Lausanne: Construction work
OJ S 29/2017 10/02/2017
Contract notice – utilities
Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: BG Ingénieurs Conseils SA
Postal address: Av. de Cour 61 — case postale 241
Town: Lausanne
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 1001
Country: Switzerland
Contact person: Nadja van Leenen
E-mail: nadja.vanleenen@bg-21.com

:Internet address(es)
Main address: https://www.simap.ch

Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at: 
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=950465
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Compagnie du chemin de fer Montreux Oberland Bernois SA
Postal address: Rue de la Gare 22 — case postale 1426
Town: Montreux
Postal code: 1820
Country: Switzerland
Contact person: Benoît Calcoen
E-mail: b.calcoen@mob.ch
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera

:Internet address(es)
Main address: https://www.simap.ch

Main activity
Railway services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Assainissement du tunnel de la Chaudanne — Km 29123 à 29762 — Ligne Montreux-
Zweisimmen.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/53285-2017
mailto:nadja.vanleenen@bg-21.com?subject=TED
https://www.simap.ch
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=950465
mailto:b.calcoen@mob.ch?subject=TED
https://www.simap.ch
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II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

Main CPV code
45000000 Construction work

Type of contract
Works

Short description
Assainissement et mise au PEL OCF B des ouvrages entre les Km 29123 et 29762 de la ligne 
du MOB Montreux-Zweisimmen comprenant les travaux suivants:
— élargissement du tunnel en souterrain
— fouille et tranchée couverte au portail Rossinière, nouveau portail Rossinière
— fouille et nouveau portail Château d'Oex
— reconstruction du mur de soutènement de la Chaudanne
— nouvelle auge en béton sur le pont des 3 Arches
— filets et digues de protection
— travaux extérieurs de génie civil ferroviaire.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Communes de Rossinière (VD) et Château d'Oex (VD).

Description of the procurement
Assainissement et mise au PEL OCF B des ouvrages entre les Km 29123 et 29762 de la ligne 
du MOB Montreux-Zweisimmen comprenant les travaux suivants:
— élargissement du tunnel en souterrain
— fouille et tranchée couverte au portail Rossinière, nouveau portail Rossinière
— fouille et nouveau portail Château d'Oex
— reconstruction du mur de soutènement de la Chaudanne
— nouvelle auge en béton sur le pont des 3 Arches
— filets et digues de protection
— travaux extérieurs de génie civil ferroviaire.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/06/2017 End: 30/09/2018
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: yes

Information about options
Options: no
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VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.

II.2.14.

II.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/04/2017 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 12 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 10/04/2017 10:00Local time: 
Information about authorised persons and opening procedure: L'adjudicateur ne procédera 
pas à une ouverture publique des offres. L'ouverture des offres est un acte formel de réception 
qui est sujet à une vérification plus approfondie par la suite. Le procès-verbal d'ouverture 
officielle des offres peut être obtenu sur demande écrite adressée à l'adjudicateur, ceci au plus 
tôt après les auditions éventuelles.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI.5.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3. Additional information
Des offres partielles ne sont pas admises.
Négociations: jusqu'à la décision d'adjudication, l'adjudicateur et l'organisateur ne procéderont 
à aucune négociation de l'offre, tant sur les prestations offertes que sur les conditions 
financières offertes ou sur les prix offerts.
Conditions régissant la procédure: conformément aux conditions administratives indiquées 
dans le dossier d'appel d'offres.
Autres indications: une séance de présentation du projet ainsi qu'une visite des lieux est 
organisée par l'adjudicateur pour les candidats le 16.2.2017 à 9:00. La participation des 
candidats est fortement recommandée. Pour des raisons organisationnelles, les candidats 
intéressés sont priés de s'inscrire au plus tard le lundi 13.2.2017 à l'adresse suivante: nadja.

. Le nombre de participants est limité à 3 par entreprise. Le lieu et les vanleenen@bg-21.com
modalités seront communiqués ultérieurement. En dehors de cette visite, les lieux sont 
accessibles au public mis à part les secteurs aux abords directs de la voie. L'accès sur et à 
proximité des voies ou à l'intérieur du tunnel est strictement interdit.
Indication des voies de recours: le présent appel d'offres peut faire l'objet d'un recours à la 
Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Av. Eugène-Rambert 15, 1014 
Lausanne, déposé dans les dix jours dès la publication; il doit être signé et indiquer les 
conclusions et motifs du recours. La décision attaquée est jointe au recours.
Délai de clôture pour le dépôt des offres / Remarques: seules les offres qui parviennent 
complètes et dans le délai requis seront prises en considération. Les offres seront remises par 
courrier ou en main propre à la réception principale du MOB, au plus tard le 7.4.2017 à 10:00, 
le cachet de réception du MOB faisant foi. Elles seront placées dans une enveloppe fermée 
portant la mention: «Assainissement du tunnel de la Chaudanne» — «Ne pas ouvrir».
Publication de référence nationale: Simap de la 7.2.2017, doc. 950465
Délai souhaité pour poser des questions par écrit: 28.2.2017.

Procedures for review

Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: Saint-Gall
Postal code: 9023
Country: Switzerland

Date of dispatch of this notice
07/02/2017

mailto:nadja.vanleenen@bg-21.com?subject=TED
mailto:nadja.vanleenen@bg-21.com?subject=TED

